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NARIZENI KOMISE (ES) &. 936/97
ze dne 27. kvétna 1997

o otevieni a spravé celnich kvét pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso a pro
zmrazené buvoli maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1095/96 ze dne
18. ¢ervna 1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL
sestaveném na zdkladé zavérd jedndni o ¢l. XXIV odst. 6 GATT (1),
a zejména na ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé Dohody o zemédélstvi uzaviené
v ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
se Spolecenstvi zavazalo oteviit celni kvoty pro vysoce jakostni
hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso, jejichZ ro¢ni objemy
se u hovéziho masa stanovi na 58 100 tun a u buvoltho masa na
2 250 tun; Ze je tieba tuto kvotu oteviit na viceletém zdkladé pro
obdobi 12 mésicti pocinaje 1. Cervencem a stanovit provadéci
pravidla;

vzhledem k tomu, Ze se vyvazejici zemé zavazaly vydavat k témto
produkttim osvédceni o pravosti zarucujici jejich ptvod; Ze je
nutno stanovit vzory téchto osvédéeni a urcit podminky jejich
pouzivani; Ze osvédceni o pravosti musi vydat subjekt ve treti
zemi; Ze tento subjekt musi poskytnout vSechny nezbytné zaruky
pro zajisténi Fadného fungovani uvedeného rezimu;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit, Ze bude rezim spravovan
prostiednictvim dovoznich licenct; Ze je za timto ticelem zejména
tieba stanovit podrobnosti tykajici se poddvani zadosti a adajt,
které musi byt uvedeny v Zadostech i v licencich, pfipadné
odchylné od nékterych ustanoveni nafizeni Komise (EHS)
¢.3719/88 ze dne 16. listopadu 1988, kterym se stanovi spolecnd
provadéci pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci
a osvédceni o stanoveni ndhrady pfedem pro zemédélské produk-
ty (%), naposledy pozménéného nafizenim Komise (ES)
¢. 235096 (%), a nafizeni Komise (ES) ¢. 1445/95 ze dne
26. Cervna o provadécich pravidlech pro dovozni a vyvozni

(1) U vést. L 146, 20.6.1996,s. 1.
() Ur vést. L 331, 2.12.1988,s. 1.
() Uk vést. L 320, 11.12.1996, s. 4.

licence v odvétvi hovéziho a telectho masa a o zruSen{ naiizeni
(EHS) ¢. 2377/80 (%), naposledy pozménéného nafizenim (ES)
¢ 266/97 (°);

vzhledem k tomu, Ze k zajisténi Gi¢inné spravy dovozu uvedenych
druhti masa je pripadné tieba stanovit, Ze vyddni dovoznich
licenci musi byt mimo jiné podminéno ovéfenim tdaji uvede-
nych na osvédceni o pravosti;

vzhledem k tomu, Ze zkuSenosti ukdzaly, ze dovozci ne vidy
oznamuji piislusnym subjektim, které vydaly dovozni licence,
mnozstvi a pivod hovéziho masa dovezeného v ramci ptislusné
kvéty; Ze tyto informace jsou dulezité pro posouzeni situace na
trhu; Ze je tfeba stanovit jistotu, kterd by zarucovala dodrzovani
tohoto zdvazku;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty musi poskytovat informace
o uvedenych dovozech;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Pro obdobi od 1. éervence jednoho roku do 30. Cervna roku
nésledujictho (ddle jen ,dovozni rok®) se na viceletém zdkladé ote-
viraji tyto celni kvoty:

— 58 100 tun pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené nebo zmra-
zené hovézi maso k6di KN 0201 a 0202 a pro produkty
kédt KN 0206 10 95 a 0206 29 91. Poradové ¢islo kvoty je
09.4002,

— 2250 tun pro zmrazené vykosténé buvoli maso kodt KN
0202 30 90, vyjadrenych jako hmotnost vykosténého masa.
Potadové ¢islo kvoty je 09.4001.

Pro ucely pridélovani této kvoty odpovidd 100 kilogramt
nevykosténého masa 77 kilogramtim vykosténého masa.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se ,zmrazenym masem“ rozumi
takové maso, které ma ve chvili vstupu na celni dzemi Spolecen-
stvi vnitfni teplotu - 12°C nebo nizsi.

3. Valorické clo pro kvéty uvedené v odstavci 1 &ini 20 %.

() UF vést. L 143, 27.6.1995, s. 35.
() Ut vést. L 45,15.2.1997, s. 1.
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Cldnek 2

Celni kvéta pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso
uvedend v ¢l. 1 odst. 1 prvni odrazce se rozdéli takto:

a)

28000 tun vykosténého masa kédu KN 0201 30
a 0206 10 95 a odpovidajiciho této definici:

,kusy hovéziho masa ziskané vyhradné ze zvifat pochdzejicich
z pastevniho chovu, ve véku mezi dvaadvaceti a ¢tyFiadvaceti
mésici, se dvéma trvalymi fezdky, jejichZ Zivd hmotnost pfi
pordzce neptesahuje 460 kilogramt, specidlni nebo vysoké
jakosti, nazyvané ,specidlni kusy hovéziho masa‘, v lepen-
kovych obalech ,special boxed beef; tyto kusy mohou byt

oznaceny ,sc' (special cuts);

7 000 tun, vyjadfenych jako hmotnost produktu, masa kédi
KN 02012090, 020130, 02022090, 020230,
0206 10 95 a 0206 29 91 odpovidajiciho této definici:

,vybrané kusy Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného masa
ze zvifat s nejvyse Ctyfmi trvalymi fezdky, jejichZ jate¢né opra-
covand téla nesmi mit hmotnost vy3si nez 327 kilogramt (720
liber), kompaktniho vzhledu, s masem dobfe vyhliZejicim
v fezu, svétlého a stejnorodého zbarveni, odpovidajici, aviak
ne prili§ velké protu¢nélosti. Maso musi mit osvédéeni high
quality beef EC*;

6 300 tun vykosténého masa kéda KN 0201 30, 0202 30 90,
0206 10 95 a 0206 29 91 odpovidajiciho této definici:

,kusy hovéztho masa ze zvifat pochdzejicich vyhradné
z pastevntho chovu, jejichz Zivdi hmotnost pii pordzce
nepfesahuje 460 kilogramti, specidlni nebo dobré jakosti,
oznacené ,specidlni kusy hovéziho masa‘ v lepenkovych oba-
lech ,special boxed beef’; tyto kusy mohou byt oznaceny ,sc*
(special cuts)*;

5 000 tun vykosténého masa kodi KN 0201 30,0202 30 90,
0206 10 95 a 0206 29 91 odpovidajiciho této definici:

kusy hovéziho masa z volti (novilhos) nebo z jalovic (novilhas)
ve véku mezi dvaceti a Ctyfiadvaceti mésici pochdzejicich
vyhradné z pastevniho chovu, kterym jiz vypadly prvni stfedni
fezdky, avSak ktefl maji nejvySe Ctyfi trvalé rezdky, vyzrdlé
jakosti a odpovidajici t¢émto normdm pro ti{déni jate¢né opra-
covanych tél skotu:

maso pochdzejici z tél zafazenych do tiidy zmasilosti
B nebo R, konvexni az rovné stavby, tiidy protucné-
losti 2 nebo 3; tyto kusy oznacené znackou ,sc* (spe-
cial cuts), nebo opatfené Stitkem ,sc* (special cuts),

1.

které osvédcuji jejich vysokou jakost, jsou zabaleny do lepen-

kovych obalii opatfenych ndpisem ,vysoce jakostni maso®;

300 tun, vyjadienych jako hmotnost produktu, masa kodi KN
0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90, 0202 30, 0206 10 95
a 0206 29 91 odpovidajiciho této definici:

,vybrané kusy chlazeného nebo zmrazeného masa ze zvifat
pochdzejicich vyhradné z pastevniho chovu, s nejvyse ¢tyfmi
trvalymi fezdky, jejichZ jate¢né opracovand téla nesmi mit
hmotnost vyssi nez 325 kilogramt, kompaktniho vzhledu,
s masem dobte vyhliZejicim, svétlého a stejnorodého zbarvent,
odpovidajici, aviak ne piili§ velké protucnélosti. Vechny kusy

@,

jsou vakuové baleny a oznaceny ,vysoce jakostni maso*;

11 500 tun, vyjadfenych jako hmotnost produktu, masa kéda
KN 0201, 0202, 0206 10 95 a 0206 29 91 odpovidajiciho
této definici:

sjate¢né opracovand téla nebo kusy masa ze skotu ne starstho
nez tiicet mésict, ktery byl nejméné 100 dnt vykrmovan
vyvazenymi, vysoce energetickymi krmivy s minimalné 70 %
obsahem zrn, o minimélni celkové denni hmotnosti 20 liber.
Maso oznacené podle norem ,United States Department od
Agriculture’ (USDA) choice’ nebo ,prime’ odpovidd automa-
ticky vyse uvedené definici. Této definici odpovidd i maso
zafazené do tfid A 2, A 3 a A 4 podle norem ministerstva
zemédé€lstvi Kanady*.

Cldnek 3

Dovoz mnozstvi uvedenych v ¢l. 2 pism. f) je pfi propusténi

do volného obéhu podminén pfedlozenim:

2.

— dovozni licence vydané v souladu s ¢lanky 4 a 5 a

— osvédceni o pravosti vydaného v souladu s ¢lankem 6.

Dovozni licence uvedené v odstavci 1 se pfidéluji na mésic.

Mnozstvi, které je k dispozici na mésic kazdého dovozniho roku
odpovida jedné dvanactiné celkového mnozstvi uvedeného v ¢l. 2
pism. f) a zvy$eného o zbyvajici mnoZstvi z pfedchozich mésict,

jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 3.

Cldnek 4

Za ti¢elem ziskdni dovozni licence podle ¢lanku 3:

a)

zadatel musi byt fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd v oka-
mziku pfedloZeni své Zadosti alespon 12 mésicti obchodovala
s hovézim a telecim masem mezi ¢lenskymi stity nebo se
tietimi zemémi a kterd je registrovdna ve clenském staté jako
platce DPH;
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b) zadost o licenci mtize byt poddna pro celkové mnozstvi odpo-
vidajici maximdlné mnozstvi, které je k dispozici pro mésic,
v jehoz prabéhu je zddost o licenci podéna;

) v kolonce 8 zddosti o licenci a samotnych licenci musi byt
uvedena zemé pivodu; drzitel licence je povinen dovéZzet
z uvedené zemg;

d) v kolonce 20 zddosti o licence a samotnych licenci musi byt
uveden jeden z téchto tdaja:

— Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n°
936/97]

— Okseked af hgj kvalitet (forordning (EF) nr. 936/97)
— Qualitdtsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 936/97)

— Boéeo kptag ekhektic modtntag [kavoviepog (EK) apy.
936/97]

— High-quality beef|veal (Regulation (EC) No 936/97)
— Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n® 936/97]
— Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. 936/97]

— Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG) nr.
936/97)

— Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.°.
936/97]

— Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 936/97)

— Notkott av hog kvalitet (forordning (EG) nr 936/97).

Cldnek 5

1. Zadosti o licence uvedené v ¢lénku 4 Ize podat pouze béhem
prvnich péti dnd kazdého mésice kazdého dovozniho roku
u piislusnych organa ¢lenského statu, ve kterém je Zadatel regist-
rovan jako platce DPH. Pokud zadatel podd vice neZ jednu zadost,
jsou zamitnuty viechny Zadosti.

2. Clenské stity ozndmi{ Komisi desdty pracovni den po konci
lhaty pro podéni zadosti celkové mnozstvi, které je pfedmétem
zadosti. Toto ozndmeni obsahuje seznam zadatelti a uvedenych
zemi puvodu. VSechna ozndmeni véetné ,nulovych® musi byt uci-
néna pred Sestnactou hodinou uvedeného dne.

3. Komise rozhodne, v jakém rozsahu je mozné zZadostem vyho-
vét. Pokud mnozstvi, pro kterd jsou zddosti o licence podany,
prekracuji dostupnd mnozstvi, stanovi Komise jednotnou pro-
centni sazbu, o kterou pozadovand mnozstvi snizi. Je-li celkové
mnozstvi, pro které jsou Zddosti o licence podany, niZ$i nez
dostupné mnozstvi, ur¢i Komise zbyvajici mnozstvi, které se
piic¢te k mnozZstvi, jez bude k dispozici ndsledujici mésic kazdého
dovozntho roku.

4. Pokud Komise rozhodne o prijeti Zadosti, vydavaji se licence
jedendcty den kazdého mésice.

Cldnek 6

1. Osvédceni o pravosti se vyhotovi v jednom originéle a ales-
poit jedné kopii na formuldfi, ktery odpovidd vzoru uvedenému
v ptiloze L

Formuldf md rozméry piiblizné 210 x 297 mm a pouzity papir
mé gramaz alesponl 40 gramti na metr ¢tvere¢ni.

2. Formuldfe musi byt vytistény a vyplnény v jednom z tfednich
jazykt Spolecenstvi; rovnéz mohou byt vytistény a vyplnény
v tfednim jazyce nebo jednom z tfednich jazykd vyvazejici zemé.

Na rubu formuléfe se uvede definice z ¢lanku 2 pouzitelnd pro
maso pochdzejici z vyvdzejici zemé.

3. Kazdé osvédceni o pravosti se opati{ jedine¢nym potradovym
Cislem, které mu ptidéli vyddvajici subjekt uvedeny v ¢lanku 7. Na
kopii se uvede stejné poradové ¢islo jako na origindlu.

4. Origindl a jeho kopie se vypliuji bud na psacim stroji, nebo
rukou. Pokud se vypliiuji rukou, je nutné je vyplnit inkoustem
a htlkovym pismem.

5. Osvédceni o pravosti je platné pouze tehdy, je-li Fadné vypl-
néno a potvrzeno vydavajicim subjektem uvedenym na seznamu
v piiloze IL

6. Osvédceni o pravosti se povazuje za fadné potvrzené, je-li zde
uvedeno datum a misto vyddni a je-li opatfeno razitkem
vydévajiciho subjektu a podpisem osoby nebo osob zmocnénych
uvedené osvédéeni podepsat.

Razitko mize byt na origindlu osvéd¢eni a jeho kopiich nahra-
zeno otisténou peceti.

Cldnek 7

1. Vydavajici subjekt uvedeny v ptiloze II:
a) musi byt uznan jako takovy vyvézejici zemi;
b) se musi zavdzat, ze provede kontrolu jednotlivych tdaji

uvadénych v osvédéenich o pravosti;

¢) se musi zavazat, Ze Komisi poskytne kazdou stiedu veskeré
potiebné informace umoznujici ovérit idaje uvedené v osvéd-
Cenich o pravosti.

2. Komise muZe seznam upravit, jestlize néktery vydavajici sub-
jekt prestane byt jako takovy uzndvdm nebo neplni-li néktery ze
svych zévazkd nebo je-li jmenovdn novy vydavajici subjekt.
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Cldnek 8

1. Dovoz mnozstvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 druhé odrdzce
av ¢l 2 pism. a), b), ¢), d) a e) je pti propusténi do volného obéhu
podminén pielozenim dovozni licence vydané v souladu s ¢l. 4
pism. ¢) a d) a odstavcem 2 daného ¢lanku.

2. a) Origindl osvédceni o pravosti vyhotoveny v souladu
s ¢lanky 6 a 7 se spolu s jednou kopii ptedlozi piislusnému
organu spolecné se Zadosti o prvni dovozni licenci, na kte-
rou se osvédceni o pravosti vztahuje. Original osvédceni
o pravosti si ponechd vyse uvedeny organ.

b) Osvédceni o pravosti lze pouzit pro vyddni vice neZ jedné
dovozni licence pro celkové mnozstvi nepfevysujici hod-
notu uvedenou na osvédcenti. V piipadech, kdy se pro jedno
osvédéeni vyda vice nez jedna licence, potvrdi ptislusny
vnitrostatni orgdn na osvédceni pfidélené mnozstvi.

¢) Piislusné orgdny mohou vydat dovozni licence azZ poté, co
ovéfi, ze viechny ddaje uvedené v osvédceni o pravosti
odpovidaji tdajim, které kazdy tyden dostdvaji od Komise.
Dovozni licence se vydaji neprodlené po tomto osvédcent.

3. Odchylné od odst. 2 pism. ¢) mohou pifslusné organy ve vyji-
mecnych piipadech a na zdkladé fadné odivodnénych zadosti
vydat dovozni licence na zdkladé pfislusnych osvédceni o pravosti
dfive, nez obdrzi tidaje od Komise. V takovych pfipadech jistota
za dovozni licenci uvedend v ¢l. 12 odst. 1 ¢ini 50 ECU ze
100 kilogramu ¢isté hmotnosti. Po obdrzeni tdaji tykajicich se
osvédéeni nahradi ¢lenské stity tuto jistotu jistotou uvedenou
vl 12 odst. 1.

Cldnek 9

Osvédceni o pravosti a dovozni licence jsou platné t¥i mésice od
data vydani. Jejich platnost vSak kon¢i nejpozdéji 30. ¢ervna po
datu vydani.

Cldnek 10

1. Ustanoveni naiizeni (EHS) ¢. 3719/88 a (ES) ¢. 1445/95 jsou
pouzitelnd za pfedpokladu, Ze jsou dodrzovana rovnéz ustano-
veni tohoto nafizeni.

2. Aniz je dotcen ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 719/88, vybird se
za veskeré mnozstvi pfesahujicich hodnoty stanovené v dovoz-
nich licencich dovozni clo stanovené ve spole¢ném celnim sazeb-
niku v plné vysi.

3. Ustanoveni ¢l. 14 odst. 3 druhého pododstavce natizeni (EHS)

¢. 3719/88 se nepouzivd.

4. Odchylné od ¢l. 33 odst. 3 pism. b) ii) nafizeni (EHS)
¢. 3719/88 ¢ini maximdlni lhita povolend pro poskytnuti
dokladu o dovozu, béhem niZ jistota propada pouze z 15 %, ¢tyfi

meésice.

Cldnek 11

1. Nejpozdgji tii tydny po dovozu produktti uvedenych v tomto
nafizeni dovozce ozndmi pfislusnému orgdnu, ktery vydal
dovozn{ licenci, mnozstvi a ptivod dovezenych produktti. Uve-
deny orgdn poskytne tyto informace Komisi na zacdtku kazdého
mésice.

2. Nejpozdgji ¢tyii mésice po skonceni kazdého pololeti dovoz-
niho roku pfislusny organ sdéli Komisi mnozstvi produkti uve-
denych v ¢lanku 1, pro které byly pouzity dovozni licence béhem
pfedchdzejictho pololeti dovozniho roku, pfi¢emz tato mnoZstvi
musi byt rozepsana podle zemi pavodu.

Cldnek 12

1. Odchylné od clinku 4 nafizeni (ES) ¢. 1445/95 sklddaji
dovozci pii poddvani zddosti o dovozni licenci jistotu za dovozni
licenci ve vysi 12 ECU za 100 kilogramt a jistou za ozndmeni
uvedené v ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni ve vysi 1 ECU za
100 kilogramt, které dovozce poskytuje piislusnému organu.

2. Jistota za ozndmeni se uvolni, je-li ozndmeni doruceno
piislusnému orgdnu ve lhaté uvedené v ¢l. 11 odst. 1, pro mnoz-
stvi kterého se toto ozndmeni tykd. V opacném piipadé jistota
propada.

Rozhodnuti o uvolnéni této jistoty se pfijima soucasné s rozhod-
nutim o uvolnéni jistoty za licenci.

Cldnek 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 1997.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. kvétna 1997.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



PRILOHA I

1. Vyvozce (jméno a adresa)

2. Osvédéeni ¢.

ORIGINAL

3. Vydévajici subjekt

4. PFjemce {jméno a adresa)

6. Dopravni prostfedek

5. OSVEDCENI O PRAVOSTI
HOVEZIMASO
Natizeni (ES) & 936/97

popis zboZi

7. Znacky, cisla, pocet a druh nédkladovych kust;

8. Hrubd
hmotnost (kg)

9. Cistd
hmotnost (kg)

(1) Nehodici se skrtnéte.

10. Cistd hmotnost (slovy)

11. OSVEDCENI VYDAVAJICIHO SUBJEKTU

{a) pro vysoce jakostni hovézi maso ()

(b) pro buvoli maso (1)

Misto:

J4, nfze podepsany osvédcuji, Ze hovézi maso popsané v tomto osvédéeni vyhovuje definicim uvedenym na zadnf stran&:

Datum:;

Podpis a razitko (nebo otisténa pecet )

Vypliite na stroji nebo hiilkovym pismem.




DEFINICE

Vysoce jakostni hovézi maso pochdzejici z ......

(pouzitelnd definice)

Buvoli maso pochdzejici z Austrilie
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PRILOHA 1I

SEZNAM SUBJEKTU VE VYVAZEJICICH ZEMICH, KTERE JSOU OPRAVNENY VYDAVAT OSVEDCENI
O PRAVOSTI

— SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA:
pro maso pochazejici z Argentiny a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. a).
— AUSTRALIAN MEAT AND LIVESTOCK CORPORATION:
pro maso pochdzejici z Australie:
a) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. b);
b) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 1 odst. 1 druhé odrazce.
— INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):
pro maso pochdzejici z Uruguaye a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. ¢).
— DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL (DIPOA):
pro maso pochdzejici z Brazilie a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. d).
— NEW ZEALAND MEAT PRODUCERS BOARD:
pro maso pochdzejici z Nového Zélandu a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. e).

— FOOD SAFETY AND INSPECTION SERVICE (FSIS) OF THE UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(USDA):

pro maso pochdzejici ze Spojenych stati americkych a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. f).

— FOOD PRODUCTION AND INSPECTION BRANCH - AGRICULTURE CANADA, DIRECTION GENERALE
+PRODUCTION ET INSPECTION DES ALIMENTS® — AGRICULTURE CANADA:

pro maso pochdzejici z Kanady a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. f).



